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ROZDZIAL 1.

O profesorze Lidenbrock 1 jego siostrzencu.

Dwudziestego czwartego maja 1863 roku w niedziele, wuj mdj, profesor
Lidenbrock, wbiegt nagle do swego matego domku, potozonego przy ulicy
Krélewskiej Nr. 19, w jednej z najstarszych dzielnic Hamburga.

Stuzgca przerazona byta tg wczesng wizytg, gdyz obiad jeszcze nie byt gotow.

— Co to bedzie? — pomyslatem — jezeli wuj mdj gtodny, dopiero bedzie
awantura!

— Przyszedt juz pan Lidenbrock! — wykrzykneta Marta zrozpaczona, wchodzac
do jadalnego pokoju.

— Tak, Marto — odpowiedziatem, uspokajajac starg stuzgce — ale obiad moze
by¢ nieugotowany, gdyz brak jeszcze po6t godziny do drugiej.

— A wiec dlaczego pan Lidenbrock juz powrdcit?

— Powie nam wkrétce.

Oto juz wchodzi! Panie Axelu, prosze mu przemowi¢ do rozsadku! Ja umykam!

I poczciwa Marta zabrata sie do kucharzowania. Zostatem sam, ale bojac sie
gniewu profesora, o ileby byt gtodny, chciatem uciec do siebie, na goére.
Tymczasem profesor stat juz we drzwiach pokoju.

Ciezkie stgpania rozlegty sie, profesor przeszedt jadalnie i skierowat sie do
gabinetu.

Przechodzac, rzucit w kat laske, na stot cisnat kapelusz z ogromnem rondem,
poczem donosnym gtosem zawotat na swego siostrzenca:

— P6jdz za mnag, Axelu!

— CO&zto? Jeszcze ciebie tu niema?

Wszedtem do gabinetu mego wymagajacego pana.

Otto Lidenbrock nie byt ztym cztowiekiem, byt natomiast wielkim oryginatem.

Piastowat on urzad profesora w Johanneum, wyktadat mineralogje i podczas
tego wyktadu ze dwa razy conajmniej unosit sie gniewem. Wuj madj nie cieszyt sie
wielkg tatwoscia wymowy, szczegdlniej, gdy przemawiat do publicznosci, czesto



zacinat sie w $rodku zdania, nie umiejgc znalez¢ odpowiedniego wyrazenia i stad
gniew.

Tem nie mniej jednak, wuj Lidenbrock byt niezaprzeczenie wielkim uczonym. To
tez imie jego rozbrzmiewato wszedzie, we wszystkich murach gimnazjum i w
narodowych zwigzkach.

Znang tez byta wszystkim jego Swietna ksigzka: ,O przezroczystosci
krysztatdow". Nietylko wielkim uczonym i pisarzem byt stawny profesor Lidenbrock,
pracowat tez w muzeum mineralogicznem Struvego, ambasadora rosyjskiego.

Muzeum to zyskato stawe europejska.

Wyglad profesora Lidenbrocka da sie opisa¢ w ten sposdb:

Posta¢ wysoka, chuda, o zelaznem zdrowiu, z siwiejgcemi blond wtosami,
Swiadczgcemi o pieddziesigtce.

Duze oczy biegaty bezustannie pod szktami okularéw, nos diugi i cienki,
przypominat ucietg wtdcznie.

Dodac¢ trzeba, ze profesor szedt bardzo szybko i wielkiemi krokami, rece
trzymat zawsze ze Scisnietemi piesciami, co Swiadczyto o gwattownym
temperamencie.

Zamieszkiwat w matym domku na Krélewskiej, do potowy prawie pochylonym,
ktory jakby sie ktaniat przechodniom. Catos¢ jednak tego domku byta niebrzydka,
tembardziej, ze przed budynkiem rosty klomby przeslicznych kwiatdw.

Wuj, a raczej stryj mdj nie czerpat srodkdow do zycia z profesury. Dochody
z domku i pisanie ksigzek byty zrédtem utrzymania. W posiadtosci jego mieszkali:
stryj Lidenbrock, kuzynka siedemnastoletnia, Matgosia, ja i stara Marta.

Co do mnie, to bytem mu pomocg w jego doswiadczeniach, jako jego bratanek
i jako zupetny sierota.

Z wielkg radoscig zajmowatem sie naukg geologji, miatem w swych zytach krew
mineraloga i nie nudzitem sie nigdy w towarzystwie mych drogich kamieni.
W rzeczywistosci mozna byto zy¢ szczesliwie w matym domku na Krdélewskiej,
pomimo gwattownosci jego witasciciela, gdyz, pomimo zywego usposobienia tego
ostatniego, wiedziatem, ze mnie bardzo kocha.

Profesor nalezat do rzedu tych ludzi, ktérzy chcieliby wyprzedzi¢ przyrode.

I tak, naprzyktad, gdy w kwietniu zasiat w doniczkach rezede lub inny kwiatek,
to kazdego ranka regularnie wyciagat jq za liscie, aby przyspieszy¢ wzrost rosliny.

Z podobnym oryginatem nie mozna bylo sie sprzeczacé. Pospieszytem wiec



natychmiast do gabinetu.

ROZDZIAL 2.

Gabinet profesora 1 jego ksigzki.

Grabinet profesora byt prawdziwem muzeum. Wszystkie okazy z krdélestwa
mineratdéw znajdowaty sie w szafach z napisami w nadzwyczajnym porzadku.

Jakzez wybornie znatem te kawatki mineratow! Ilez to razy, zamiast tobuzowac
sie z chtopcami mego wieku, rdzniczkowatem grafity, antracity, wegle, lignity
i torf!

A zywice, sole organiczne, ktdre trzeba byto strzedz od najmniejszego pytku!

I te metale, poczynajac od zelaza do ztota, wszystko to byto w mych rekach!

Ale wchodzac do stryja, nie myslatem o tych wszystkich cudach.

Sama osoba mego stryja, mysSl moja zajmowata. Siedziat zagtebiony
w obszernym fotelu z utrechckiego aksamitu i trzymat w reku ksigzke, ktérej
przygladat sie z uwielbieniem.

— Co za ksigzka! Co za ksigzka! — wykrzyknat. Okrzyk ten przypomniat mi, ze
profesor Lidenbrock byt tez mitosnikiem ksigzek, ale ksigzka musiata posiadac
wielkg wartos¢, jesli jq cenit.

— A wiec, — odezwat sie do mnie — czy nie uwazasz, ze ksigzka ta jest
nieoceniona? Skarb ten znalaztem dzi$ u antykwarjusza Heveliusa.

— Wspaniata! — odpowiedziatem z zapatem. W rzeczywistosci, czem tu sie byto
zachwycac? Stary grat, ktorego grzbiet i oktadka zrobione byty z grubej bydlecej
skory...

Jednakze wykrzykniki profesora nie ustawaty.

— A jaki jest tytut tej cudownej ksigzki? — zapytatem.

— Praca ta, — odpowiedziat mdj stryj z ozywieniem — nazywa sie: Heims
Kringla, napisat to dzieto stawny autor islandzki z dwunastego wieku Snorre
Turleson. Jest to kronika norweskich ksigzat, ktérzy panowali w Islandji!

— Doprawdy! — zawotatem w podziwie — czy to ttomaczenie w jezyku
niemieckim?



— Tak! — odpowiedziat profesor, — ttomaczenie! I cbézby mi byto po
ttomaczeniu? Ktoby tam dbat o jakie$S ttomaczenie!? Jest to dzieto oryginalne
w jezyku islandzkim!

W tej chwili uderzyta na zegarze godzina druga i Marta otwarta drzwi gabinetu,
oznajmiajqc:

— Zupa na stole!

— Do djabta z zupg! — zakrzyknat w ztosci stryj, — i z tg, co jg gotowata i z
tymi, co jg bedaq jedli!

Marta uciekta, ja pospieszytem za nig i zasiadtem do stotu na swojem zwyktem
miejscu.

Czekatem kilka minut. Profesor nie przychodzit.

Byt to za mojej pamieci pierwszy fakt, nieobecnosci stryja przy obiedzie. A céz
to byt obiad!

Zupa z jarzyn, omlet z szynka, befsztyk z kompotem ze Sliwek, a na deser
ciastka wspaniate i to wszystko skropione wybornem winem z Mozelli.

Oto co stara ksigzka kosztowata mego wuja.

Jako dobry i przywigzany bratanek, poczuwatem sie do obowigzku zjes¢ za
siebie i za stryja. Uczynitem to sumiennie.

— Pierwszy raz widze co$ podobnego! — rzekia zmartwiona Marta, — pan
Lidenbrock nieobecny przy stole!

— Rzeczywiscie! To nie do uwierzenia!

— Zapowiada to co$ niezwykiego! — mowita stara stuzgca, potrzasajac gtowa.

Wedtug mnie, nie zapowiadato to nic waznego, procz sceny jakiej gwattownej
na wypadek, gdy stryj méj znajdzie swdj obiad zjedzony.

Konczytem deser, gdy naraz donosny gtos stryja wyrwat

mnie z tej rozkosznej funkcji i zmusit do pobiegniecia do je go gabinetu.

ROZDZIAL 3.

Spostrzezenie profesora co do siostrzenca.

— Usiadz tutaj! — odezwat sie do mnie, — i pisz!



W jednej chwili bytem gotowy.

— Bede ci teraz dyktowat litera po literze z tego islandzkiego rekopisu.
Zobaczymy, co z tego wyniknie.

— Alez, na Swietego Michata! strzez sie btedu!

Rozpoczeto sie dyktando. Staratem sie, jak mogtem. Kazda litera wypowiadana
byta po kolei i utworzyto to jakies niezrozumiate wyrazy.

Kiedy juz skonczytem, stryj wziat kartke przezemnie zapisang i bacznie sie jej
przygladat.

— Co to moze byc¢ takiego? — zapytywat siebie.

Na honor! Nie mogtem i ja tego wyttomaczyc.

Stryj tymczasem zdjat okulary, zblizyt do oczu lornetke i bacznie przypatrywat
sie pismu.

— Axelu, — odezwat sie wkoncu, — czy wiesz, co tu napisane?

Na zapytanie to nie mogtem odpowiedzieé. Cata moja uwaga bowiem zwrdcona
byta na portret wiszacy na Scianie.

Byta to podobizna Matgosi, pupilki mego stryja. Znajdowata sie w tej chwili
w Altonie, u moich krewnych, co byto powodem do wielkiej rozpaczy, gdyz
przyznac sie teraz musze, ze piekna Matgosia i bratanek profesora Lidenbrock
kochali sie zawziecie i cierpliwie. ByliSmy juz narzeczonymi bez wiedzy stryja,
ktoremu erudycja nie pozwalata na zrozumienie serdecznych uczud.

Matgosia byta Sliczng blondynkg o btekitnych oczach, powaznym charakterze
i kochata mnie bardzo.

Obraz mej ukochanej zajat mnie tak dalece, ze zapomniatem o geologji, stryja
obecnosci i o wszystkiem.

Dopiero uderzenie piescig w stot wyrwato mnie z zadumy i otrzezwito.

Napisz te wyrazy, cos$ pisat dopiero co, na linji horyzontalnej.

Ustuchatem, i napisawszy poprzednie wyrazy i poodtaqczatem po literze
pierwszej, potem drugiej, trzeciej i t. d.

Po utozeniu w ten sposéb wyrazéw, wyczytat profesor ku wielkiemu swemu

zdumieniu te stowa: ,Kocham cie bardzo, moja mata Matgosiu!* — He! — zawotat
profesor.

— Ach! to ty kochasz Matgosie? — spytat stryj tonem opiekuna.
— Tak... Nie... — wybetkotatem.



— Ach, wiec kochasz Matgosie! — moéwit juz machinalnie, nie myslac o tem, co
mowi.

Potem podyktowat mi zndéw cate zdanie, a nie mogac dojs¢ do tego, co
napisane, huknat piescig w stot, az rozlat sie atrament, pidéro wypadto mi z reki.

— To nie to, co myslatem! — wykrzyknat, potem przebiegt szybko, jak bomba,
przez gabinet, popedzit po schodach jak szaleniec, przeleciat ulice Krolewskg
i uciekt, niewiadomo w jakim kierunku szybko, ile mocy miat w nogach.

Koniec Wersji Demonstracyjnej

Dziekujemy za skorzystanie z oferty naszego wydawnictwa i zyczymy mito
spedzonych chwil przy kolejnych naszych publikacjach.
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